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- ISTRUZIONI DI SICUREZZA

+ Apparecchio conforme alle norme di sicurezza Europee EN 60 598-1

Questo apparecchio non deve essere gettato nei normal rifiuti urbani. Per lo smaltimento informarsi presso le
autorita locali sulle modalita di raccolta.

Secendo alcune ive | deve essere da un elettricista qualificato.

Se danneggiato il cavo elettrico esterno deve essere sostituito esclusivamente dal produttore, dal rivenditore o da un
elettricista qualificato.

Togliere sempre la tensione di rete prima di iniziare linstallazione o qualunque tipo di manutenzione.
Apparecchio con parti che possono scottare.

Ogni materiale richiede specifici accessori di fissaggio. Utilizzare viti e tasselli idonei al materiale a cui vanno fissati.
Quelli inclusi possono essere non idonei.

Stringi bene tutte le viti per evitare problemi di contatto.

Apparecchio che pud essere installato solo allinterno.

Apparecchio idoneo allinstallazione diretta su superfici normalmente infiammabili,
Apparecchio non idoneo allinstallazione diretta su superfici normalmente infiammabili,

+ Apparecchio che pub essere installato solo a soffitto.
« Apparecchio che pud essere installato solo a parete.
- I peso della lampada deve essere sostenuto dalla catena. Regolare il cavo elettrico inmodo che sia pius lungo della

catena.

« Usare solo lampadine con potenza non superiore al wattaggio indicato.
. Mantenere sempre, tra la lampadina e I'oggetto illuminate, la distanza minima di sicurezza indicata nell'icona. La

lampada pué causare un incendio se la distanza minimawnon viene rispettata.

Lampadina auto protetta. Utilizzare solo lampadine contrassegnate con questo simbolo. Le lampadine alogene
diventano molto calde. Aspetta che si raffreddino prima di sostituirle.

+ Seun vetro di sicurezza & incrinato o rotto deve essere sosti i di; ik do esc

ricambi conformi alle normative.

- Sorgente luminosa con diodi a emissione luminosa (LED) non sostituibili. Non smontare il prodotto perché i diodi

possono d gli occhi. Non it
Apparecchio dotato di fusibile. Se la ampada non si accende sostituire il fusibile,

‘acana, Pulire con panno umido evitando solventi e detersivi forti.

Classe | Sicurezza elettrica garantita dall'isolamento principale e da un conduttore di protezione (messa a terra)
collegato alla struttura metallica della lampada. Messa a terra obbligatoria,

Classe |l Sicurezza elettrica garantita dall'isolamento principale e da un doppio isolamento o da un isolamento
rinforzato. Non deve avere messa a terra.

Classe Ill Sicurezza elettrica garantita dall'alimentazione a bassissima tensione linferiore a 50 Volt). Non deve avere
messa a terra,

Non protetto.

Protetto contro l'ingresso di corpi solidi di diametro supériore a 50 mm

Protetto contro f'ingresso di corpi solidi di diametro superiore a 12 mm.

Protetto contro I'ingresso di corpi solidi di diametro superiore a 2,5 mm.

Protetto contro lingresso di corpi solidi di diametro superiore a 1 mm,

Protetto contro l'ingresso di polvere.

Protetto totaimente contro l'ingresso di polvere,

« Non protetto.

Protetto contro la caduta verticale di gocce d'acqua.

Protetto contro la caduta di acqua con inclinazione massima di 150,

Protetto contro la pioggia.

Protetto contro spruzzi d'acqua.

Protetto contro getti d'acqua.

Protetto contro potenti getti d'acqua,

Protetto contro limmersione temporanea,

Protetto contro l'immersione prolungata.

Apparecchio non idoneo ad essere ricoperto di materiale termicamente isolante.

EN - SAFETY INSTRUCTIONS
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This fitting is produced and tested in accordance with the strictest European safety standards ane0.598-1).

This fitting cannot be disposed of as household waste. For disposal information ask the local authorities about how
to collect it.

As indicated by specific regulations, the lighting fitting should be installed by a qualified electrician.

If the external wire is damaged it has to be replaced exclusively by the manufacturer, distributor or by a qualified
electrician.

Always isolate power before ing i

or repair.

. The luminaire contains certain parts which can be very hot.
« Each material requires specific mounting accessories. Use screws and wall plugs suitable for the material to which

they are fastened. Those included may be unsuitable.

. Always tighten the screws firmly to avoid contact problems.
. This fitting should only be installed indoors.

Luminaire suitable for direct mounting on normal flammable surfaces.

+ Luminaire not suitable for direct mounting on normal flammable surfaces.
- This fitting is only suitable for fixing to the ceiling.
- This fitting is only suitable for fixing to the wall.

The weight of the lamp has to be supported by the chain. Adjust the length of the electric wire so that it is longer
than the chain.

« Only use lamps which do not exceed the maximum spedified wattage.
- Always observe the minimum distance between the lamp and the surface being lit, as shown in the icon. The lamp

can cause a fire if the minimum distance is not observec
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. Cracked or broken safety glass has to be replaced i

- Auto-protected bulb. Only use bulbs marked with this symbol. Halogen bulbs get very hot. Wait until they cool

down before replacing.

Use only fe pp! d parts.

with regulations.

- Light source with not-substitutable light emitting diode (LED). Do not disassemble the product since the diodes

can damage the eyes. Do not immerse in water. Wipe with a damp cloth. Do not use solvents or strong detergents.
This fitting is equipped with a fuse. If the lamp is out of order, replace the internal fuse.

Class | Electrical safety guaranteed by the main insulation and an additional protective conductor (earthing)
connected with the metal frame of the lamp. Earthing is obligatory.

Class Il Electrical safety g d by the main ind a double or reinforced insulation. Earthing not necessary.
Class Il Electrical safety guaranteed by very low power supply (less than 50 Volt). Earthing excluded.

Not protected.

Protected against solid objects greater than 50 mm.

Protected against solid objects greater than 12 mm.

Protected against solid objects greater than 2,5 mm.

Protected against solid objects greater than Tmm.

Dust protected

Totally protected against dust infiltration.

Not protected.

Protected against vertically falling water drops.

Protected against water drops falling with a maximum angle of 15° to the vertical axis

Protected against rain.

Protected against splashing water.

Protected against water jets.

Protected against strong water jets.

Protected against temporary immersion.

Protected against prolonged immersion.

Luminaire not suitable for covering with thermally insulating material.

FR - INSTRUCTIONS DE SECURITE
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Lappareil est conforme aux de sécurité EN 60 598-1,

Cet appareil ne peut pas etre jeté dans les normaux déchéts urbains. Pour I'écoulement il faut se renseigner auprés
des autorités locaux sur les modalités de ramassage,

Selon certaines réglementations, linstallation doit etre effectuée par un électricien qualifié.

Si le cable électrique est endommaggé, il faut qu'il soit remplacé exclusivernent par le fabriquant, le vendeur ou un
électricien qualifié. .

Coupez systématiquement le courant avant l'installation ou tous les autres types de maintenance,

Appareil avec des parties qui peuvent briler.

Chaque matériau nécessite des accessoires de fixation spécifiques. Utiliser des vis adaptees au matériau du support.
Ceux inclus dans la boite peuvent etre non adaptées,

Serrer bien tuotes les vis pour éviter un mauvais contact.

L appareil peut etre installé  linterieur seulemnt.

. Lappareil est indiqué pour l'installation directe sur des surfaces normalement inflammables.

+ Lappareil n'est pas indiqué pour l'instasliation directe sur des surfaces normalement inflammables.

+ Lappareil peut etre installé au plafond seulement %

« L'appareil peut etre installé au mur seulement.

-+ Le poids de la lampe doit etre supporté par la chaine. Réguler le cable éléctrique de facon qu'il soit plus long de la

chaine.

. Ne pas utiliser d'ampoules de puissance au-dessus des watts indiqués.

16. la distance le de sareté entre 'ampoule et le sujet illuminé indiquée dans lcone. La lampe peut
provoquer un incendie si la distance n'est pas respectée.

17. Ampoule égée. Utiliser les c vec ce symbole. Les ampoules
halogénes deviennen trés chaudes. Attendre que devi i ur les U

18. sile verre de protéction est fissuré ou cass, il doit étre remplacé i en utilisant exclusi les
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piéces de rechange conformes 2 la législation.

Les diodes a emission lumineuse de la source lumienuse (LED) ne peuvent pas etre remplacées. Ne pas démonter le
produit, car les diodes peuvent endommager les yeux. Ne pas plonger dans I'eau. Nettoyer avec une piéce de drap
humide en evitant les substances dissolvantes et détersives fortes.

L'appareil est doté de fusible. Si la lampe ne s'allume pas, changer le fusible.

- Classe | La sécurité éléctrique est garantie par l'isolation principale e par un conducteur de protection (la mise 4 la

terre) connecté al la structure métallique de la lampe. La mise 3 terre obligatoire.

Classe Il La sécurité électrique est garantie per l'isolation principale et par une double isolation ou par une isolation
renforcée. La mise a terre n'est pas obligatoire.

Classe IIt La sécurité électrique est garantie par I'alimentation a trés basse tension (inferieure 3 50 Volts). La mise 3
terre n'est pas obligatoire.

Non protégé.

Protégé contre les pénétrations des cops solides de diamétre supérieur aux 50 mm.

Protégé contre les pénétrations des corps solides de diamétre supérieur aux 12 mm.

Protégé contre les des corps solides de di ipérieur aux 2.5 mm,

Protégé contre les pénétrations des corps soldes de diamétre supérieur aux 1mm.

Protégé contre les pénétrations de la poussiére.
Protégé contre les ions de la
Non protége.

Protégé contre les chutes d'eau verticales.
Protégé contre les chutes d'eau avec l'inclinaison maximale de 15°,
Protégé contre |a pluie.
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Protégé contre les éclaboussures d'eau

Protégé contre les jets d'eau.

Protége contre des puissants jest d'eau.

Protégé contre les plongements temporairs,

Protegé contre les plongements prol on‘gés.

Lappareil n'est pas apte & étre recouvert de matériel isolant thermiquement.
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Die Leuchte istin U mit den EN 60 598-1

Diese Leuchte darf nicht mit dem nulmalen Abfall entsorgt weden. Fir die Entsorgung informieren Sie sich bei den
lokalen dber die S 1

GemaR einiger Vorschriften muss die Installation von einem Elektro-Fachmann ausgefiihrt werden.

Bei g der El g darf diese hlieBlich vom | ller, Hindler oder einem Elektro-Fachmann
ausgetauscht werden.

Die Spannung muss vor Installation oder Wartung abgeschaltet werden.
Leuchte mit Teilen, die erhitzen kénnten.

Jedes Material benbtigt \ Befi Benutzen Sie fur das zu befestigende Material geeignete
Schrauben und Dibel. Der mitgelieferte Zubehor kénnte audl nicht geeignet sein.

. Alle Schrauben gut hen, um Kontaktp zu

. Diese Leuchte darf nur in Innenriumen Installiert werden.

. Diese Leuchte ist fur die direkte Installation auf normal entziindliche Oberflichen geeignet,
+ Diese Leuchte ist nicht filr die direkte lati

auf normal entzindliche Oberflich ignet

Diese Leuchte ist nur fiir Deckeninstallation geeignet.

Diese Leuchte ist nur fur Wandinstallation geeignet.

Das Gewicht der Leuchte muss von der Kette gehalten werden. Das Elektrokabel muss so eingestelit werden, dass

eslanger als die Kette ist.

Verwenden Sie nur Leuchtmittel mit nicht hoherer Leistung als die angegeben Wattage.

Zwischen L und b muss immer der von der Ikone angegebene Abstand

gehalten werden. Die Leuchte kann Brand vemrsachen, wenn der Mindestabstand nicht berlicksichtigt wird.

Selbstgeschiitztes Leuchtmittel. Verwenden Sie nur Leuchtmittel mit diesem Symbol. Halogenleuchtmittel werden

sehr warm. Warten Sie vor Austausch bis sie abgekihlt sind.

Wenn ein Slcherhmsglas gadssen oder kaputt ist, muss es sofort ausgeuuschl werden; es diirfen nur der Norm
verwendet werden.

udvtquelle ‘mit Licht-emittierenden Dioden (LED) nicht bar. Das Produkt darf nicht d iert werden, da die

Dioden Augen beschadigen kdnnen. Nicht in Wasser tauchen. Mit feuchtem Tuch reinigen, keine starke Reinigungsmittel

benutzen.

Leuchte mit Sicherung. Sollte die Leuchte nicht einschaiten, muss die Sicherung ausgetauscht werden.

Klasse I: die herheit ist durch H; g und hluss g (Erdung), der mit der
lIstruktur der Leuchte verbunden ist. Erdung ist pflichtig.

Klasse II: die Elek herheit ist durch g und durch Dop| g oder 2 g

garantiert. Erdung muss nicht vorhanden sein,

Klasse ili: die Elektrosicherheit ist durch sehr niedrigen Spannungsanschluss (unter 50 Volt) garantiert. Erdung muss
nicht vorhanden sein.

Nicht geschiitzt.
gegen feste k mit D >50 mm.
hitzt gegen feste Fremdk mit Durch >12mm.
gegen feste mit Durchmesser >2,5 mm.
Geschiitzt gegen feste Fremdkorper mit Durchmesser > 1 mm.
Staubgeschiitzt.
Vollkommen staubgeschiitat.
Nicht geschGtzt.

Geschiitzt gegen Vertikal-Tropfwasser.
Geschiitzt gegen Tropfwasser mit Neigung max. 15°.
Geschiitzt gegen Regen.
Geschitzt gegen Spritzwasser.
Geschiitzt gegen Strahlwasser.
hiitzt gegen 1l i
gegen J
Geschiitzt gegen dauerhaftes Eintauchen.
Diese Leuchte ist nicht geeignet, um mit thermisch isolierendem Material abgedeckt zu werden.

ES - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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Aparato conforme a las normas de seguridad europeos EN 60 598-1.
Este aparato no tiene que ser echado en los normales rechazos urbanos. Por la liquidacion informarse a las
autoridades locales sobre las modalidades recogida.

Seguin algunas normativas la instalaccién tiene que ser efectuada por un electrico calificado.

Si el cable queda dafado, tendra que ser camblado por otro del mismo tipo solo por el fabricante, por el detallista o
por una electricista cualificado.

Quitar siempre la tension de red antes de empezar la o
Lampara con componentes que se pueden calentar.

tipo de
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Cada material pide accesorios especificos de fijaccion. Utilizar los tomillos y arancelas idoneos con el material con los
que estan fijados. Los que estan incluidos no podrian ser idoneos.

Aprieta bien todos los tornillos para evitar problemas de contacto.

Este aparato se debe instalar solo en el interior.

Aparato adecuado con la instalaccién directa en superficies normalmente inflamables.
Aparato no adecuado para la instalaccién directaen superficies normalmente inflamables.
Este aparato puede ser instalado solamente en el techo.

Este aparato puede ser instalado solo en la pared.e.

€l peso de la lampara tiene que ser sostenido por la cadena. Regular el cable eléctrico de modo que sea mas largo
que la cadena.

Usar solo bombillas adecuadas para este aparato y no superar la potencia indicada.

Mantener siempre la distancia minima entre la limpara y los objetos que puedan provocar chispa, como refleja el
icono.

El aparato es adapto solo para una bombilla con seguridad incorporada o con una bombilla de baja presion. Las
bombillas se calientan mucho. Se aconseja de esperar a que se enfrien antes de cambiarlas.

Si una cristal de seguridad esta agrietad bielo inmedi y use solo recambios aprobados por el
fabricante.

Naciente luminosa con diodos a emisién ({LED) no No d el producto porque los
diodos pueden perjudicar los 0jos. No sumerjas en el agua. Limpiar con pafio humedo evitando solventes y
detergentes fuertes.

Aparato protegido por un fusible. Si el aparato no se enciende sostituir el fusible.
Classe | La seguridad eléctrica del aparato garantiza el aislamiento para la toma de tierra unido a la estructura
metdlica de la lampara. Toma de tierra obligatoria.a

Classe Il La seguridad eléctu:a del aparato garantiza el aislamiento para la toma de tierra y con doble aislamiento
odeun No tiene que tener toma a tierra.

Classe lll d eléctrica gq da por la 6n de baja tension, inferior a 50 Voltios. No tiene que
tener toma a tierra.

No protegido.
Protegido contra Ia entrada de cuerpos solidos de diametro superior a 50 mm.
Protegido contra la entrada de cuerpos solidos de diametro superior a 12 mm.
Protegido contra la entrada de cuerpos sblidos de diametro superior a 2,5 mm.
Protegido contra la entrada de cuerpos sélidos de didmetro superior a 1 mm.
Protegido contra la entrada de polvo.

Protegido totalemente contra la entrada de polvo.

No protegido.

Protegido contra el goteo vertical de agua.

Protegido contro el goteo de agua con inclinacién miaxima de 15°.

Protegido contro la lluvia.

Protegido contro salpicaduras de agua.
Protegido contro chorros de agua.

Protegido contro potentes chorros de agua
Protegido contrala i i6

Protegido contra 1a inmersién prolongada.
Aparato no apto para ser de material té

aislante,
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. Bec niocTpyl AONKEH

. Uel c CThIO,

EN 60 598-1.
OPOACKAM

Npuéop P

3ot npubop He nomkeH Buite awb

MECTHbIM BAGCTAM N0

Cor; HOpPMaM,

Ecam PUUECKUR LIHYP
wm $

Mepen i unu pi BCerga

MNpubop, 4acTi KOTOPOro MOTYT ObKeUb.

HOpMaM

. ina ero obpaturecs K

cnocoby

AOnKHA BuTh.
OH AOMKEH GbITh 3aMeHEH UC noc p

bie cpeacTBa. Mc TONbKO COOTBETC
MaTepuany wypynsi 1 aobens. i BXOAWT B mower brirs
Tpebyertcn xopolee 3aKpenneHUe BCex BUHTOB ANA €

Mpubop MOXKET GbITb YCTAHOBAEH TONBKO BHYTPU.

THI0 TOKa,

. NpuBop rofieH AnA NPAMON YCTAHOBKM Ha BOC ] ™

NpuGop HeNpUrofeH ANA NPAMOT YCTAHOBKM HA ] P

+ MpuEOP MOKET BITH YCTAHORNEH TONBKO Ha NOTONOK.

MpuBop MOMKET BbiTh YCTAHOBAEH TONBKO HA CTEHY.
yenbio.

KWW WHYP AOMKEH GbITh HEMHOTO AIMHHEE Lenu.

. Beerpa NpuAEPKUBATHCA MUHUMAIBHOTO PACCTORHMA MEXAY "

YKa3aHHOI O Ha wkowe. MPrBOop MOXeT BHI3BATL NOAKAP, ECIM 3TO PACCTOAHNE HE COBNIOAAETCA.

Npubop asrosaupuén. Ucnonb3osats TONLKO T8 , 3TMM C
NAMNOYKI OMEHE CUNBHO HAKANMBAIOTCA W NOSTOMY HYKHO nonomaan NOKA OHW OXN2RATCA.

lanorexnuie

ECAM 33UMTHOR CTEKAO C TPELMHOM UM PasEUTO, OHO AOMKHO BbiTb HEMEANEHHO 33MEHEHO, NCNONL3IYA TONLKO
3aN.4aCTH COOTBETCTBYIOWMNE HOPMAN,

VICTOMHMK CBETa JAHHOTO M3/1ENWA - CBETOAMOAB! He Nopnexaume 3amewe (LED). He pazbupars npubop, TaK Kax
CBETORMO/B! MOTYT BbI3BATH NOBPEXAEHME 3peHMA. He NorpyxaTs & BoAy. [poTkpaTs BAaXHON TPANKOI, u3beran
PACTBOPUTENEi 1 CUAbHbIX MOIOWMX CPeACTE.

Npubop cHawéx Ecnu npubop K p
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Anacc | INeKTPO-3awmnTa rap P OCHOBHOM “ {
W COBAGHEH C XOW CTPYKTYpOi npubop

Knacc Il Inexrpuueckan 6e3onacHoCTb OCHOBHOM 1

AONKHO UMETH 3A3CMAEHUA.

7 M3OMALIMER, K XKe YCHNeHHOR. He

Knace ll 3neKTpuueckan 5e20nacHoCTs 1 oaaven HUKOIo {
yem S0 Bonbr). He AOMKHO UMETH 3a3eMNeHNA.

Her 3auparos,

3awmuieHo NPOTUE NONAAAHUA TEEP/BIX BEWECTR, NPEBLILAIDWMX 50 MM B AnameTpe.

3aMIeHo NPOTUB NONANAHUA TBERABIX BLWECTB, 12mMmB

3aUMIEHO NPOTHE NONAAAHUA TEEPADIX BEUWECTE, 25mmB P
3aWMLIEHO NPOTUB NONARAHUA TBEPABIX BRILECTE, NPEesLILAOWMX | MM B inaMeTpe.
3awuTa OT NONAAAHUR NLINK.

MNonHan 3aumTa o NONAAAHKA MbINK.

Het sawure.

3augura or Kanenb BOAbl 8

3auguTa OT NONAAAHKA KANENb BOAH NOJ YrNOM He Gonee 150,

3aumTa oT AOKAA.

3awuTa ov Gpbi3r BOALL.

3aunra OF CTPYW BOABL.

3auMTa OT CUNbHOM CTPYM BOABL.

3aUMTa OT BPEMEHHOTD NOTPYKEHUA .

3awmra or 0ro 3
NpuGop e P! K1
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wymogom bezpieczenstwa EN 60 598-1.

To urzadzenie nle moze byc wyrzucone do h
odpadkéw nalezy zasiggnaé u wiadz lokalnych.

Zgodnie z przepisami instalacja musi byc dokonana przez wykwalifikowanego elektryka.

Informacji o i

Jezeli zewngtrzny kabel elektryany)m uszkodzony, musi on zostac wy tylko i wylaeznie przez p
elektryka.
Przed instalacji lub jakiej czynnoscl j z konserwacja nalezy odciac napigcie sieciowe.

Urzadzenie posiada czesci, ktore moga spowodowac oparzenia.
Kazdy material wymaga specyficznych akcesoriéw do montazu. Uzywac érub | nakretek nadajacych sig do typu
materialu, do ktérego zostana przytwierdzone. Te zalaczone moga okazac sig nie zdatne.

Dobrze $cisnac kie $ruby, aby uniknaé ! ze zlaczem.
Urzadzenie, ktére moze zostac tylko | wyl i Q!
L zdatne do bezp: j instalacji na powierzchniach nie bedacych ognio odpornymi.
Urzadzenie nie zd. do bezposredniej instalacji na p h nie bedacych ognio
L ktére moze zostaé tylko na suficie.
ktore moze zostaC tylko na Scianie.

Ciezar lampy musi byé podtrzymywany przez tancuch, Wyregulowac kabel tak, aby byt on dluzszy od fancucha.
Uzywacé tylko iwy!qqme zaréwek 0 mocy nie wiekszej niz ta zalecana,

Zach ¢ b dlegloéé wsk przez ikong pomiedzy zarowka | obiektem oéwietlonym.
Lampa moze spcwodnwa: pcdar, Jezeli minimal glos¢ nie zostanie zach

Zarowka samo zabezpieczona. Uzywac tylko zarowek oznaczonych tym symbolem. zarowki halogenowe bardzo sig
nagrzewaja. Przed ich wymiang, zaczekac, az ostygna.

Jezeli szklo zabezpieczajace jest uszkodzone lub zbite, musi zostac ono i i ywajac czgsci

” hzgodmych 2 i
Diody ve (LED) nie 53 i Nie produktu, p diody moga i
warok, Ni w wodzie. Czyécic zwilz terialem z witkna unikajac chemicznych érodkéw czyszezacych.
Urzadzenie wyposaione w bezpieczniki. Jezeli lampa nie $wieci¢, wymienic bezpiecznik.
Klasa ocl przezp izolacje | (zacisk )
polaczony z metalowa strukturg lampy. Zacisk ochronny jes obowigzkowy.
Klasa och il przezp izolacje i podwéjna izolacjg lub wzmocniona izolacje. Nie

musi mieé zacisku ochr:mnego.
Klasa ochronnosci Ill zagwarantowana przez zasilenie o bardzo niskim napigciu (ponizej 50 Volt). Zacisk ochronny
nie jest obowigzkowy.

Nie zabezpieczony.

Zabezpieczony przed penetracij cial statych o érednicy wigkszej niz 50 mm.

Zabezpieczony przed penetracja cial statych o érednicy wigkszej niz 12 mm.

Zabezpieczony przed penetracja cial stalych o érednicy wigkszej niz 2,5 mm.

Zabezpieczony przed penetracja ciat stalych o érednicy wigkszej niz 1 mm,

Zabezpieczony przed penetracja kurzu.

Catokowicie zabezpieczony przed penetracjg kurzu.

Nie zabezpieczony.

Zabezpieczony przed spadajacymi kroplami wody.

Zabezpieczony przed strugami wody 6 maksymalnym nachyleniu 15,

Zabezpleczony przed deszczem.

Zabezpieczony przed rozbryzgami wody.

Zabezpieczony przed strumieniami wody.

Zahezpleczony prmd silnymi strumieniami wody.

Zab dku tym: zanurzenia.

Zabezpieczony wprzypadku dlugotrwalego zanurzenia.

Urzadzenie nie moze zostac powleczone materiatem termicznie izolujacym.




